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Ivan Navratil.

K sedemdesetletnici njegovi, 5. marcija 18g5. 1.%)
Spisal M. Murko.

tevilo mo# iz one dobe nadega prebujenja, ki se je za-

telo s Bleiweisovimi »Novicamie, se vedno bolj kréi;
%e bolj redki so pa pisatelji, ki so dramili tedaj na$
narod. Izmed njih je utakal svoje sedemdesetletnice na
Dunaju zdrav in krepek na dusi in telesu Ivan Navratil.
Skoro celih petdeset let, ako se oziramo na njegov prvi dopis v »No-
vicahe, je deloval marljivo in uspeno na slovenskem knjizevnem polju
ter si je podteno zasluZl, da se ga spominja vsa domovina.

Vsakdo si lahko misli, da je bilo Navratilu pred petdesetimi leti
terko stopiti v kolo slovenskih pisateljev. Pripoveduje nam sam v
»Novicahe (I, 1846., str. 7.): »Ko sem Vas, ljube Novice, v 1. 1343.
prvi¢ v roke dobil, sem se Vam — odkritosréno povem -— posme-
hoval in si v svoji nevednosti, kakor marsikdo drugi, mislil: Prazno
je Vase upanjele Vender kmalu so se mu odprle odi, ljubezen do
materinskega jezika je vzkipela tudi v njegovem srcu, dulevne zmoi-
nosti in mladenidka navdusenost pa so mu pomagale, da so »Novicee
dobile marljivega in izvrstnega dopisnika, ki jim je ostal zvest sodelavec
mnogo let. Ko je pa nastopila dudevna in politiska spomlad L 18438,
osnoval je v Ljubljani triindvajsetletni Navratil sam takoj primeren
in za svojo dobo izvrsten list: »VedeZ, Casopis za mladost sploh,
pa tudi za odrasene proste ljudic.

Prav dobro je pogodil Navratil, da je treba najprej skrbeti, naj
se mladini omili sloveni¢ina in naj se razsiri njeno du$evno obzorjc
¢rez meje %olskih naukov. Navratil je bil torej ustanovitelj knji-
Jevnosti za slovensko mladino, posebno %olsko, in Se vel:
on je sploh izdajal prvi pouéni in leposlovni list slovenski
(ako ne Stejemo Vodnikovih »Novice), ki je takrat dobro dosel vsem
Slovencem, ker v rabi svojega jezika za knjizevne namene so bili vsi
mladi, Posebno korist pa so imeli od njega niZji stanovi, med kateri mi
se je omika mogla iriti le v narodnem jeziku. To izvréevanje novo-
dobnih demokratitkih idej je sploh velika zasluga narodnostnega gi-

1) Podatke gl v Marnovem »Jezi¢nikus, XK. L {1891), str. 1.—8. Slo-
venski literarni zgodovinarji naj se pri vsaki priliki klanjajo Marnovi marljivosti in
vestuosti,
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banja pri slovanskih in drugih narodih. Rete se sicer lahko: ni bilo
tetko v oni dobi zavzeti prvo mesto na kateremkoli polju narodne
delavnosti, izvirno pa slovensko narodnostno gibanje itak ni bilo.
Vender Navratilove zasluge moramo gledati iz zgodovinske perspektive,
in potem moramo priznati, da so bile velike; kajti bilo je treba
mnogo navdudenosti, delavnosti in spretnosti, da so se premagale vse
tezave.

V :Vedeiue vidimo Ze temelj vsemu poznejinjemu Navratilovemu
delovanju. V prostem, tisto narodnem in miénem jeziku je prinadal
seveda basni, kratkolasnice, zastavice, povesti in pesmi; ali Navratil
je v njem tudi lepo opisoval naravo ter razlagal njene pojave, slavil je
zgodovino slovenske defele in njene znamenitosti ter objavljal narodno
blago, najvet iz metliskega kraja; posebno pa je seznanjal svoje
rojake z imenitnimi Slovenci in Slovani, o katerih so nasi prednjiki imeli
seveda malo pojma.

Popolnoma v tem duhu je pisal Navratil v sSlovenijos (I. 1849.),
v sSlovensko Béelo«, v sNovicee, v »Glasnilke slovenskie, v »Ucitelj-
skega Tovaridac, v » Veéernice« in »Koledartkes Druzbe sv. Mohorja,
v sLetopises Matice slovenske, v sLjubljanski Zvons, »Krese in
»Dom in svete, v slovenska berila za srednje Zole in v te-le zbornike:
»Vodnikov spomenike, >Kopitarjeva spomenicas in sSpomenik o Sest-
stoletnici zatetka habsburike vlade na Slovenskeme,

Ako pregledamo veliko Stevilo Navratilovih spisov in jih hofemo
skupno oceniti, vidimo najprej, da je jako mnogo deloval za slovensko
mladino do nadih dnij. Bleiweisu je priredil mnogo svojih ¢lankov
iz »Vedezae za sBerila slovenskac za prve &tiri gimnazijske razrede
(1850 —1853), za Miklositeva »Berilae za vide razrede (1853—1858)
pa je nabral Navratil skoro vse gradivo, katero je Miklodi¢ potem
samo $e pregledal in uredil; izvirnih in poslovenjenih ¢lankov je Na-
vratilovih v njem vsaj tretjino, in v »>Berilue za osmi razred (1365)
popisal je on Zivljenje vseh pisateljev od Trubarja do Slomseka; drugo,
nekoliko predelano izdajo (1881) pa je uredil Ze on sam. Zajemala
pa sta iz njegovih sestavkov tudi Janezi¢ v svojih »Cvetnikihe in Sket
v »Citankahe, tako da med ljudmi, ki so se v %olah uiili sloveni¢ine,
ni ¢loveka, ki bi Ze na $olskih klopeh ne bil ni¢esar ¢ital iz Navra-
tilovega peresa.

Ze iz tega se vidi, da ima Navratil velike zasluge za izobrazbo
naSega sedanjega knjiZevnega jezika. Sreda je bila njemu in nam
mila, da se nam je rodil v kraju, ki je bil oddaljen od modernega
kulturnega gibanja, toliko nevarnega nasi narodnosti, dokler ga nismo
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speljali na narodne pote. Kakor Levstiku, Jurti¢u in Stritarju je bilo
tudi Navratilu treba se samo drZati Zivega dolenjskega govora, ki je
med Belokranjci %e bolj ohranil pravi narodni znataj. To nareje in
vzhodnodtajersko med Muro in Dravo, iz katerega je marsikaj obve-
ljalo po Miklosicu, priblizalo nas je, kolikor je bilo mogote, Hrvatom
in Srbom. Zdravi razum pa je branil Navratilu pisati kako jugoslo-
vansko mesanico, o kakrini je takrat sanjarilo mnogo slovenskih
Tlircev. Prinadal je v »Vedefue tudi silirskes tlanke, ali vsa cast mu,
da se je dr¥al pravila: pi&i ali &isto slovenski, ali pa &isto srbsko-
hrvasgki!

Navratil pa ima e druge praktiéne in teoretiéne zasluge
za nad jezik. On spada k prvim mozem, ki so posku3ali slovensko
uradovanje, in spisal je prvo prirotno knjigo (Kurze Sprach-
lehre . . .. 1850) z obrazci in slovareki za sodnijske uradnike. Pomagal
je potem JaneZi¢u pri slovarju in slovnici, Mikloditu pri »Lexicon pa-
laeoslovenico-graeco latinums, Cigaletu pri juridi¢no-polititni termino-
logiji in pri ob&nem drzavljanskem zakoniku ter je popravljal slovenske
Yolske knjige za c. kr. olsko knjizno zaloZnico. Sam je nabiral na-
rodne besede in izrazil v Vodnikovem spomeniku prav pametne
misli o potrebi slovensko-nemikega podnare¢nika (Idiotikon), ki bi ne
bil koristen samo jezikoslovcem, ampak vsem ljudem, ki imajo opravke
z ljudstvom iz raznih lkrajev. Marsikatero besedo je objasnil (n. pr.
narodni izraz za posinovljenca skupnik po narodni etimologiji iz
skutnik-a, kar pravi, da ga je nova mati jemala pod sskute), marsi-
katero besedo je pomagal udomatevati v knjizevnosti (n. pr.: Zivec,
%ivio in slava, vinotok i. dr.), marsikatero pa je tudi pregnal, n. pr.
kozoprsk, ki je bil enako malo estetiten kakor slistognoje¢, kateremu
so Ze pred njim dali slovo. Skoda, da niso la z obema rakom zviZgat
%¢ druga spakedrana imena za mesece, kar je bila tudi Navratilova
selja; saj je imel kot sodnijski tolma¢ in prakti¢en znalec slovanskih je-
zikov dovolj prilike opazovati, kako si bad s takimi retmi slovanski
razumniki grade zidove med seboj; Ze J. Bleiweis je z ironijo opazil,
da &lovek lahko odpotuje zadnjega prosinca iz Zagreba in je prvega
prosinca v Ljubljani; enako se nam godi s ¢eSkim in hrvaskim listo-
padom, s Zeskim prosincem, enako Poljakom in Cehom z njihovim
kvétnom i. t. d. Rusi, Srbi in Bolgari imajo gotovo dovolj slovanskega
tustva, pa se vender niso iznebili ob¢nih kulturnih imen.

Marsikaj dobrega je napisal Navratil tudi o slovenskih o blikah,
posebne hvale pa so vredni njegovi doneski k slovenski sintaksi;
zlasti kar je razpravljal po sNovicahe o sdovrsivnih in nedovrsivnih
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glagolihe, ima trajno ceno in je ohranjeno tudi v posebni knjigi »Bei-
trag zum Studium des ‘slavischen Zeitwortes aller Dialektee (Dunaj,
1856}, ki zavzemlje dostojno mesto med viri za Miklodi¢evo sintakso.
Navratil je na to delce lahko tem bolj ponosen, ker ni imel vseudi-
liskega obrazovanja ter se je samoteZ po Mikloditevih in drugih delih
prav dobro podkoval tudi v filologiji, tako da je uspe$no seznanjal po
¢asopisih Slovence z Miklodi¢evimi deli. Castno je zanj tudi to, da je
vedno ob&eval z nadim velikanom, ki se ni mogel in ni hotel s komerkoli
baviti. Po tem potu so Slovenci izvedeli tudi Miklosicevo mnenje o
marsikaterem jezikovnem in knjizevnem vpra$anju. Po tem takem se sme
tudi trditi, da bi bili dobili Slovenci Ze pred mnogimi leti slovenski Wolfov
slovar in gotovo ne slabega, ako bi mu bilo izroteno njega ureje-
vanje 1. 1871.

Kakor z jezikom se je pefal Navratil tudi z drugimi proizvodi
slovenskega duha. Zbiral je narodne pesmi, opisoval igre, %ege
in navade svoje domovine, tako da imamo od njega jako mnogo
zanesljivega narodopisnega gradiva iz Metlike in o Belokranjcih sploh,
Nazadnje si je razdiril svojo nalogo in nam je poklonil v Maticinih
»Letopisih« znane razprave: »Slovenske narodne vraie in prazne vere,
primerjane drugim slovanskim in neslovanskime. Ti spisi so morebiti
marsikoga pladili, ali po krivem. Navratil je hotel tudi nam spisati
bajeslovni koledar slovenski; na%e pokolenje pa ne ve ve¢, kake svetinje
so bile starsim slovanskim romantikom tudi prazne vere, ker v njih
so kakor v jeziku in narodnem pesnistvu iskali pravi in izvirni narodni
duh ter ostanke slovanske mitologije. V znanosti tudi ne verujemo
vet v slovanski Olimp in v izvirnost tega narodnega duha, ker vemo,
kako so narodne pravljice, pripovedke in pesni ali vsaj njih motivi
romali od naroda do naroda, in kako podobni so si vsi narodi v du-
levnem razvitku. Vender navzlic vsemu temu Navratilovo slovensko
gradivo ni izgubilo cene za novejse narodoznanstvo, osnovano na drugih
temeljih. Tudi narodnjak z naprednimi pojmi mora svoj narod v
vsakem oziru dobro poznati, ako ho¢e uspedno zanj delovati. Sicer pa
Navratil ni bil nikoli slep romantik, ki bi vse hvalil, kar je nasel med
narodom, ampak je %e l. 1847. priporocal svojim rojakom, naj opustijo
predrage %ege in dolge svatbe.

Vsi novodobni narodnjaki so za probujanje narodov rabili kot
izvrstno sredstvo tudi domado zgodovino in posebno njene slavne
moze. Tudi Navratil nam je opisal Zivljenje in delovanje
mnogih na$ih in pa slovanskih mo# vseh plemen tako
jedernato in lepo, da se je bilo lahko zanje navdulevati. Velinoma
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je seveda sledil za drugimi pisatelji, vender je bil tudi popolnoma sa-
mostalen. Veliko hvalo si je zasluZil s popisom Kopitarjevega Zivljenja
in delovanja; po prvih virih, katere je s trudom poiskal, pa nam je
posebno temeljito opisal v spomenici o habsburiki $eststoletnici Antona
Jando, slavnega kranjskega &ebelarja, o katerem $e danes pritata
§8 383.in 384. obénega driavljanskega zakonika, in njegova brata Lovra
in pa Valentina, slovenska slikarja (Letopis I. 1884.). Koliko krivih
porodil in mnenj se je &italo o njih po raznih veljavnih spisih, kar je
Navratil zasledil in popravil! Pokazal pa je tudi, kako moramo svojo
preteklost proudevati in ceniti. Ako je kak Slovenec zanesel kaj do-
brega in izvirnega v obéetlovetko omiko, bodisi v latinskem ali
nemékem jeziku, bodisi na tujem, je to za na$ narod dosti bolj vaino,
nego preuveliteno pisarjenje o vsakem poskusu v spakedrani sloven-
i¢ini. Novodobni pojmi o narodnosti privedejo mnogo nasih ljudij k
temu, da nam sami delajo krivico, kakor da smo Slovenci sele od
one dobe, o kateri pravi Preseren:

Prisli bi Ze bili Slovencem zlati &asi,
Ak klasik DLil bi vsak pisar, kdor nam kaj kvasi.

I. Navratil se torej lahko zadovoljen ozira na svoje rodoljubno
in pisateljsko delovanje: med nadimi buditelji mu gre odli¢no mesto,
na knjizevnem polju ne manjse kakor Bleiweisu in podobnim moZem.
Tudi na Dunaju mu je srce vedno vroe bilo za domovino, krepko je
podpiral sMatico slovenskoe, bil je Zastitljiv starosta sslovenskemu
klubue in blag prijatelj slovenske mladine kot predsednik »podpornega
drustva za slovenske visoko$olcee. Navratil pa je tudi moZ e iz one
dobe slovanskih rodoljubov, ki so se utili slovanskih jezikov in slo-
vansko vzajemnost presajali na prakti¢na tla. »Slovanski Besedis, v
kateri so pred tridesetimi leti dunajski Slovani hoteli zdruZiti vse svoje
razumni$tvo, je bil od zadetka zvest ud in zasluZen knjiZni¢ar. Sicer
pa nas ne spominja samo po imenu na Cehe, ampak praded mu je
bil res Prazan; tudi dobri &elki lastnosti, delavnost in Zilavost, sta se
zdru#ili pri njem lepo z jugoslovansko navdu$enostjo in z dolenjsko
segavostjo. To je tudi ohranilo sivega startka mladega in cilega. Naj
se $e dolgo veseli svojega zdravja in zasluZene slavel
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